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PronounsPronounsPronounsPronouns    

Demonstrative pronounsDemonstrative pronounsDemonstrative pronounsDemonstrative pronouns    

Attributive demonstrative pronouns 

tam ʻthisʼ 

tom ʻthat, yonderʼ 

sʲi ʻthis, thatʼ 

isʲi ʻthis, thatʼ 

 

Absolute demonstrative pronouns 

tami ʻthisʼ 

tomi ʻthat, yonderʼ 

tamisʲ ʻsuchʼ 

tomisʲ ʻsuchʼ 

sʲit ʻthis, thatʼ 

sʲiməsʲ ʻlike this, like thatʼ 

tam-aːrat ʻas much as thisʼ 

tum-aːrat ʻas much as thatʼ 
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Absolute demonstrative pronouns + number  

 

SG DU PL 

tami 
ʻthisʼ 

tam  -ɛŋən 

ʻthisʼ  -DU 

ʻthese twoʼ 

tam -et 

ʻthisʼ -PL 

ʻtheseʼ 

tomi 
ʻthat, yonderʼ 

tom  -ɛŋən 

ʻthatʼ  -DU 

ʻthose twoʼ 

tom  -et 

ʻthatʼ -PL 

ʻthoseʼ 

sʲit 
ʻthis, thatʼ 

sʲit  -ŋən 

ʻthis, thatʼ -DU 

ʻthese two, those twoʼ 

sʲit  -ət 

ʻthis, thatʼ -PL 

ʻthese, thoseʼ 

 

 

Absolute demonstrative pronouns + possessive suffix 

 

singular possession 

1SG- 

SgPoss 

tam -ɛm xɔːp 

this -SG<1SG boat 

ʻthis my boatʼ 

2SG- 

SgPoss 

tam -en xɔːp 

this -SG<2SG boat 

ʻthis your boatʼ 

3SG- 

SgPoss 

tam -eɬ xɔːp 

this -SG<3SG boat 

ʻthis his boatʼ 
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1DU- 

SgPoss 

tam -ɛmn xɔːp 

this -SG<1DU boat 

ʻthis our (the two of us) boatʼ 

2DU- 

SgPoss 

tam -ən xɔːp 

this -SG<2DU boat 

ʻthis your (the two of you) boatʼ 

3DU- 

SgPoss 

tam -ən xɔːp 

this -SG>3DU boat 

ʻthis their (the two of them) boatʼ 

1PL- 

SgPoss 

tam -eβ xɔːp 

this -SG<1PL boat 

ʻthis our boatʼ 

2PL- 

SgPoss 

tam -ən xɔːp 

this -SG<2PL boat 

ʻthis your boatʼ 

3PL- 

SgPoss 

tam -eɬ xɔːp 

this -SG<3PL boat 

ʻthis their boatʼ 
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dual possession 

1SG- 

DuPoss 

tam -ɛŋəɬam xɔːp 

this -DU<1SG boat 

ʻthese two boats of mineʼ 

2SG- 

DuPoss 

tam -ɛŋəɬan xɔːp 

this DU<2SG boat 

ʻthese two boats of yoursʼ 

3SG- 

DuPoss 

tam -ɛŋəɬ xɔːp 

this -DU<3SG boat 

ʻthese two boats of himʼ 

1DU- 

DuPoss 

tam -ɛŋəɬmən xɔːp 
this -DU<1DU boat 

ʻthese two boats of ours (the two of us)ʼ 

2DU- 

DuPoss 

tam -ɛŋəɬən xɔːp 

this -DU<2DU boat 

ʻthese two boats of yours (the two of you)ʼ 

3DU- 

DuPoss 

tam -ɛŋəɬən xɔːp 

this -DU<3DU boat 

ʻthese two boats of theirs (the two of them)ʼ 

1PL- 

DuPoss 

tam -ɛŋəɬəβ xɔːp 

this -DU<1PL boat 

ʻthese two boats of ourssʼ 

2PL- 

DuPoss 

tam -ɛŋəɬən xɔːp 

this -DU<2PL boat 

ʻthese two boats of yoursʼ 
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3PL- 

DuPoss 

tam -ɛŋəɬəɬ xɔːp 

this -DU<3PL boat 

ʻthese two boats of theirsʼ 

 

plural possession 

1SG- 

PlPoss 

tam -iɬam xɔːp 

this -PL<1SG boat 

ʻthese boats of mineʼ 

2SG- 

PlPoss 

tam -iɬan xɔːp 

this -PL<2SG boat 

ʻthese boats of yoursʼ 

3SG- 

PlPoss 

tam -iɬaɬ xɔːp 
this -PL<3SG boat 

ʻthese boats of hisʼ 

1DU- 

PlPoss 

tam -iɬəmən xɔːp 

this -PL<1DU boat 

ʻthese boats of ours (the two of us)ʼ 

2DU- 

PlPoss 

tam -iɬən xɔːp 
this -PL<2DU boat 

ʻthese boats of yours (the two of you)ʼ 

3DU- 

PlPoss 

tam -iɬən xɔːp 
this -PL<3DU boat 

ʻthese boats of theirs (the two of them)ʼ 

1PL- 

PlPoss 

tam -iɬəβ xɔːp 
this -PL<1PL boat 
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ʻthese boats of oursʼ 

2PL- 

PlPoss 

tam -iɬən xɔːp 
this -PL<2PL boat 

ʻthese boats of yoursʼ 

3PL- 

PlPoss 

tam -iɬaɬ xɔːp 
this -PL<3PL boat 

ʻthese boats of theirsʼ 

 

Absolute demonstrative pronouns + case 

 

NOM LOC DLAT 

tami 

ʻthisʼ 

tami -jən 

ʻthisʼ -LOC 

ʻherebyʼ 

tami -ja 

ʻthisʼ -DLAT 

ʻheretoʼ 

tomi 
ʻthat, yonderʼ 

tomi -jən 

ʻthat, yonderʼ -LOC 

ʻtherebyʼ 

tomi -ja 
ʻthat, yonderʼ -DLAT 

ʻtheretoʼ 
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Absolute demonstrative pronouns + possessive suffix + case 

 

  NOM LOC DLAT 

singular possession 

1SG- 

SgPoss 

tam -ɛm xɔːp 

this -SG<1SG boat 

ʻthis my boatʼ 

tam -ɛm -n xɔːp -ɛm -n 

this -SG<1SG -LOC boat -SG<1SG -LOC 

ʻin this boat of mineʼ 

tam -ɛm -a xɔːp -ɛm -a 

this -SG<1SG -DLAT boat -SG<1SG –DLAT 

ʻinto this boat of mineʼ 

2SG- 

SgPoss 

tam -en xɔːp 

this -SG<2SG boat 

ʻthis your boatʼ 

tam -en -ən xɔːp -en -ən 

this SG<2SG -LOC boat -SG<2SG -LOC 

ʻin this boat of yoursʼ  

tam -en -a xɔːp -en -a 

this SG<2SG -DLAT boat -SG<2SG -DLAT 

ʻinto this boat of yoursʼ 

3SG- 

SgPoss 

tam  -eɬ  xɔːp 

this -SG<3SG boat 

ʻthis his boatʼ 

tam -eɬ  -n xɔːp -eɬ -n 

this SG<3SG -LOC boat SG<3SG -LOC 

ʻin this boat of hisʼ  

tam -eɬ -a  xɔːp -eɬ -a 

this -SG<3SG -DLAT boat -SG<3SG -DLAT 

ʻinto this boat of hisʼ 

1DU- 

SgPoss 

tam -ɛmn xɔːp 

this -SG<1DU boat 

ʻthis our (the two of us) 

boatʼ 

tam -ɛmn  -ən xɔːp -ɛmn -ən 
this SG<1DU -LOC boat -SG<1DU -LOC 

ʻin this boat of ours (the two of us)ʼ 
 

tam -ɛmn -a  xɔːp -ɛmn -a 

this -SG<1DU -DLAT boat -SG<1DU -DLAT 

ʻinto this boat of ours (the two of us)ʼ 

2DU- 

SgPoss 

tam -ən xɔːp 

this -SG<2DU boat 

ʻthis your (the two of 

yours) boatʼ 

tam -ən  -ən xɔːp -ən -ən 
this SG<2DU -LOC boat -SG<2DU -LOC 

ʻin this boat of yours (the two of yours)ʼ 

tam -ən -a  xɔːp -ən -a 

this -SG<2DU -DLAT boat -SG<2DU -DLAT 

ʻinto this boat of yours (the two of yours)ʼ 

3DU- 

SgPoss 

tam -ən xɔːp 

this -SG<3DU boat 

ʻthis their (the two of 

theirs) boatʼ 

tam -ən  -ən xɔːp -ən -ən 
this SG<3DU -LOC boat -SG<3DU -LOC 

ʻin this boat of theirs (the two of them)ʼ 

tam -ən -a  xɔːp -ən -a 

this -SG<3DU -DLAT boat -SG<3DU -DLAT 

ʻinto this boat of theirs (the two of them)ʼ 
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1PL- 

SgPoss 

tam -eβ xɔːp 

this -SG<1PL boat 

ʻthis our boatʼ 

tam -eβ  -ən xɔːp -eβ -ən 
this SG<1PL -LOC boat -SG<1PL -LOC 

ʻin this boat of oursʼ 

tam -eβ -a  xɔːp -eβ -a 

this -SG<1PL -DLAT boat -SG<1PL -DLAT 

ʻinto this boat of oursʼ 

2PL- 

SgPoss 

tam -ən xɔːp 

this -SG<2PL boat 

ʻthis your boatʼ 

tam -ən  -ən xɔːp -ən -ən 
this SG<2PL -LOC boat -SG<2PL -LOC 

ʻin this boat of yoursʼ 

tam -ən -a  xɔːp -ən -a 

this -SG<2PL -DLAT boat -SG<2PL -DLAT 

ʻinto this boat of yoursʼ 

3PL- 

SgPoss 

tam -eɬ  xɔːp 

this -SG<3PL boat 

ʻthis their boatʼ 

tam -eɬ  -ən xɔːp -eɬ -ən 
this SG<3PL -LOC boat -SG<3PL -LOC 

ʻin this boat of theirsʼ 

tam -eɬ -a  xɔːp -eɬ -a 

this -SG<3PL -DLAT boat -SG<3PL -DLAT 

ʻinto this boat of theirsʼ 

 

  NOM LOC DLAT 

dual possession 

1SG- 

DuPoss 

tam -ɛŋəɬam xɔːp 

this -DU<1SG boat 

ʻthese two boats of mineʼ 

tam -ɛŋəɬam -n xɔːp -ɛŋəɬam -n 
this DU<1SG -LOC boat -DU<1SG -LOC 

ʻin these two boats of mineʼ 

tam -ɛŋəɬam -a  xɔːp -ɛŋəɬam -a 

this -DU<1SG -DLAT boat -DU<1SG -DLAT 

ʻinto these two boats of mineʼ 

2SG- 

DuPoss 

tam -ɛŋəɬan xɔːp 

this DU<2SG boat 

ʻthese two boats of yoursʼ 

tam -ɛŋəɬan -n xɔːp -ɛŋəɬan -n 

this DU<2SG -LOC boat -DU<2SG -LOC 

ʻin these two boats of yoursʼ 

tam -ɛŋəɬan -a  xɔːp -ɛŋəɬan -a 

this -DU<2SG -DLAT boat -DU<2SG -DLAT 

ʻinto these two boats of yoursʼ 

3SG- 

DuPoss 

tam -ɛŋəɬ  xɔːp 

this -DU<3SG boat 

ʻthese two boats of himʼ 

tam -ɛŋəɬ  -n xɔːp -ɛŋəɬ -n 
this DU<3SG -LOC boat -DU<3SG -LOC 

ʻin these two boats of hisʼ 

tam -ɛŋəɬ -a  xɔːp -ɛŋəɬ -a 

this -DU<3SG -DLAT boat -DU<3SG -DLAT 

ʻinto these two boats of hisʼ 

1DU- 

DuPoss 

tam -ɛŋəɬmən xɔːp 

this -DU<1DU boat 

ʻthese two boats of ours 

(the two of us)ʼ 

tam -ɛŋəɬmən -n xɔːp -ɛŋəɬmən -n 

this DU<1DU -LOC boat -DU<1DU -LOC 

ʻin these two boats of ours (the two of us)ʼ 

tam -ɛŋəɬmən -a  xɔːp -ɛŋəɬmən -a 

this -DU<1DU-DLAT boat -DU<1DU -DLAT 

ʻinto these two boats of ours (the two of us)ʼ 
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2DU- 

DuPoss 

tam -ɛŋəɬən xɔːp 

this -DU<2DU boat 

ʻthese two boats of yours 

(the two of you)ʼ 

tam -ɛŋəɬən -n xɔːp -ɛŋəɬən -n 
this DU<2DU -LOC boat -DU<2DU -LOC 

ʻin these two boats of yours (the two of yours)ʼ 

tam -ɛŋəɬən -a  xɔːp -ɛŋəɬən -a 

this -DU<2DU-DLAT boat -DU<2DU -DLAT 

ʻinto these two boats of yours (the two of yours)ʼ 

3DU- 

DuPoss 

tam -ɛŋəɬən xɔːp 

this -DU<3DU boat 

ʻthese two boats of theirs 

(the two of them)ʼ 

tam -ɛŋəɬən -n xɔːp -ɛŋəɬən -n 
this DU<3DU -LOC boat -DU<3DU -LOC 

ʻin these two boats of theirs (the two of them)ʼ 

tam -ɛŋəɬən -a  xɔːp -ɛŋəɬən -a 

this -DU<3DU-DLAT boat -DU<3DU -DLAT 

ʻinto these two boats of theirs (the two of them)ʼ 

1PL- 

DuPoss 

tam -ɛŋəɬəβ xɔːp 

this -DU<1PL boat 

ʻthese two boats of usʼ 

tam -ɛŋəɬəβ -n xɔːp -ɛŋəɬəβ -n 
this DU<1PL -LOC boat -DU<1PL -LOC 

ʻin these two boats of oursʼ 

tam -ɛŋəɬəβ -a  xɔːp -ɛŋəɬəβ -a 

this -DU<1PL -DLAT boat -DU<1PL -DLAT 

ʻinto these two boats of oursʼ 

2PL- 

DuPoss 

tam -ɛŋəɬən xɔːp 

this -DU<2PL boat 

ʻthese two boats of yoursʼ 

tam -ɛŋəɬən -n xɔːp -ɛŋəɬən -n 
this DU<2PL -LOC boat -DU<2PL -LOC 

ʻin these two boats of yoursʼ 

tam -ɛŋəɬən -a  xɔːp -ɛŋəɬən -a 

this -DU<2PL-DLAT boat -DU<2PL -DLAT 

ʻinto these two boats of yoursʼ 

3PL- 

DuPoss 

tam -ɛŋəɬəɬ  xɔːp 

this -DU<3PL boat 

ʻthese two boats of theirsʼ 

tam -ɛŋəɬəɬ -n xɔːp -ɛŋəɬəɬ -n 
this DU<3PL -LOC boat -DU<3PL -LOC 

ʻin these two boats of theirsʼ 

tam -ɛŋəɬəɬ -a  xɔːp -ɛŋəɬəɬ -a 

this -DU<3PL -DLAT boat -DU<3PL -DLAT 

ʻinto these two boats of theirsʼ 
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  NOM LOC DLAT 

plural possession 

1SG- 

PlPoss 

tam -iɬam  xɔːp 

this -PL<1SG boat 

ʻthese boats of mineʼ 

tam -iɬam  -ən xɔːp -ɬam -ən 
this PL<1SG -LOC boat -PL<1SG -LOC 

ʻin these boats of mineʼ 

tam -iɬam -a  xɔːp -ɬam -a 

this -PL<1SG -DLAT boat -PL<1SG -DLAT 

ʻinto these boats of mineʼ 

2SG- 

PlPoss 

tam -iɬan  xɔːp 

this -PL<2SG boat 

ʻthese boats of yoursʼ 

tam -iɬan  -ən xɔːp -ɬan -ən 
this PL<2SG -LOC boat -PL<2SG -LOC 

ʻin these boats of yoursʼ 

tam -iɬan -a  xɔːp -ɬan -a 

this -PL<2SG -DLAT boat -PL<2SG -DLAT 

ʻinto these boats of yoursʼ 

3SG- 

PlPoss 

tam -iɬaɬ  xɔːp 
this -PL<3SG boat 

ʻthese boats of hisʼ 

tam -iɬaɬ  -ən xɔːp -ɬaɬ -ən 
this PL<3SG -LOC boat -PL<3SG -LOC 

ʻin these boats of hisʼ 

tam -iɬaɬ -a  xɔːp -ɬaɬ -a 

this -PL<3SG -DLAT boat -PL<3SG -DLAT 

ʻinto these boats of hisʼ 

1DU- 

PlPoss 

tam -iɬəmən xɔːp 

this -PL<1DU boat 

ʻthese boats of ours (the 

two of us)ʼ 

tam -iɬəmən -ən xɔːp -ɬəmən -n 
this PL<1DU -LOC boat -PL<1DU -LOC 

ʻin these boats of ours (the two of us)ʼ 

tam -iɬəmən -a  xɔːp -ɬəmən -a 

this -PL<1DU -DLAT boat -PL<1DU -DLAT 

ʻinto these boats of ours (the two of us)ʼ 

2DU- 

PlPoss 

tam -iɬən  xɔːp 
this -PL<2DU boat 

ʻthese boats of yours (the 

two of you)ʼ 

tam -iɬən  -ən xɔːp -ɬən -n 
this PL<2DU -LOC boat -PL<2DU -LOC 

ʻin these boats of yours (the two of yours)ʼ 

tam -iɬən -a  xɔːp -ɬən -a 

this -PL<2DU -DLAT boat -PL<2DU -DLAT 

ʻinto these boats of yours (the two of yours)ʼ 

3DU- 

PlPoss 

tam -iɬən  xɔːp 
this -PL<3DU boat 

ʻthese boats of theirs (the 

two of them)ʼ 

tam -iɬən  -ən xɔːp -ɬən -n 
this PL<3DU -LOC boat -PL<3DU -LOC 

ʻin these boats of theirs (the two of them)ʼ 

tam -iɬən -a  xɔːp -ɬən -a 

this -PL<3DU -DLAT boat -PL<3DU -DLAT 

ʻinto these boats of theirs (the two of them)ʼ 

1PL- 

PlPoss 

tam -iɬəβ  xɔːp 
this -PL<1PL boat 

tam -iɬəβ  -ən xɔːp -ɬəβ -n 
this PL<1PL -LOC boat -PL<1PL -LOC 

tam -iɬəβ -a  xɔːp -ɬəβ -a 

this -PL<1PL -DLAT boat -PL<1PL -DLAT 
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ʻthese boats of oursʼ ʻin these boats of oursʼ ʻinto these boats of oursʼ 

2PL- 

PlPoss 

tam -iɬən  xɔːp 
this -PL<2PL boat 

ʻthese boats of yoursʼ 

tam -iɬən  -ən xɔːp -ɬən -n 
this PL<2PL -LOC boat -PL<2PL -LOC 

ʻin these boats of yoursʼ 

tam -iɬən -a  xɔːp -ɬən -a 

this -PL<2PL -DLAT boat -PL<2PL -DLAT 

ʻinto these boats of yoursʼ 

3PL- 

PlPoss 

tam -iɬaɬ  xɔːp 
this -PL<3PL boat 

ʻthese boats of theirsʼ 

tam -iɬaɬ  -ən xɔːp -ɬaɬ -ən 
this PL<3PL -LOC boat -PL<3PL -LOC 

ʻin these boats of theirsʼ 

tam -iɬaɬ -a  xɔːp -ɬaɬ -a 

this -PL<3PL -DLAT boat -PL<3PL -DLAT 

ʻinto these boats of theirsʼ 

 


